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Izlasiet So vispirms

DroSibas informacija

The lightning flash with arrow head within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous volt-
age” within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of important operating and maintenance (servic-
ing) instructions in the literature accompanying the appliance.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. DANGEROUS HIGH
VOLTAGES ARE PRESENT INSIDE THE ENCLOSURE. DO NOT OPEN THE
CABINET. REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL ONLY.

Svarigi droSibas noradijumi galvenajai iericei
* lekSpusé nav lietotajam apkalpojamu detalu
* Neizjauciet un neméginiet apkalpot %o ierici. Vérsieties tikai pie kvalificéta, apmacita personala,
vietéja izplatitaja/izplatitaja vai OM Interactive Ltd.
« Sis nav bérniem paredzéts produkts, un to nav paredzéts lietot personam, kas jaunakas par 18 gadiem, vai

personam, kuras nav sanémusas atbilstoSu apmacibu.

* Neceliet un nenolaidiet $o ierici, izmantojot pacel$anas/nolai§anas vadibas ierices, ja pastav risks, ka ierice
varétu saskarties ar galda virsmu vai projekcijas virsmu, vai ja pastav risks iesprust kermena dalas, ipaSi

pirkstus, starp ierici un virsmu, uz kuras tiek projicéts attéls, vai jebkuru citu tuvuma esoSu objektu.

» Neapsedziet produktu lietoSanas laika; izmantojiet komplekta ieklauto vinila aizsargapvalku tikai tad, kad
ierice ir izslégta un tai ir lauts atdzist vismaz 5 minutes.

un stravas kabelis ir nonemts un dro$i noglabats kabata ierices aizmugure.

» Neaizsedziet ventilacijas atveres. Lai nodroSinatu projektora droSu darbibu un pasargatu sistému no
parkarSanas, ieteicams ierici lietot vieta, kas neaizsedz ventilaciju. Pieméram, nelietojiet ierici blakus sienam,

aizkariem vai drapérijam, kas var aizsegt vai aizsegt sistémas izpllides vai gaisa ieplides atveres.

* Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz ierices augSpuses.

* Nelietojiet ierici tdens vai mitruma tuvuma. Lai samazinatu ugunsgréka un/vai elektriskas stravas trieciena

risku, nepaklaujiet ierici lietum vai mitrumam. * Nelietojiet siltuma avotu,

pieméram, radiatoru, silditaju, pliSu vai citu iericu, kas izdala siltumu, tuvuma.

* Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus/aksesuarus. « Nelietojiet ierici, ja ta
ir fiziski bojata vai tikusi launpratigi izmantota. Fiziski bojajumi/

launpratiga izmanto$ana butu (bet ne tikai):

9. Vieniba ir nomesta.

9 Stravas vads vai kontaktdakSa ir bojata.

9 Uz ierices ir uzlijis Skidrums.

9 lerice ir bijusi paklauta lietum vai mitrumam.

9 Kaut kas ir iekritis iericé vai iekSpusé kaut kas ir valigs.

Dokuments: OMi001/014 Rev1.3 27.01.25 ©OM Interactive 3. lappuse



Informacija par lazera starojuma droSibu

Sis produkts ir klasificéts ka 1. KLASES LAZERA PRODUKTS — 2. RISKA GRUPA saskana ar [EC60825-1: 2014 un atbilst ari 21

CFR 1040.10 un 1040.11 prasibam ka 2. riska grupa, LIP (lazera apgaismots projektors), ka definéts IEC 62471:5:Ed. 1.0. PlaSaku
informaciju skatiet Lazera pazinojuma Nr. 57, kas datéts ar 2019. gada 8. maiju.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information

see Laser Notice No. 57, dated May 8, 2019.
IEC 60825-1:2014 1 TBHERRC2BHEEFLR
IEC 60825-1:2014 125 RRG2BMEE

» Tapat ka ar jebkuru spilgtu gaismas avotu, neskatieties tie$a stara, RG2 IEC 62471-5:2015.

« Sis projektors ir 1. klases lazera izstradajums saskana ar IEC/EN 60825-1:2014 un 2. riska grupa ar prasibam, kas noteiktas
IEC 62471-5:2015.

» Uzraugiet bérnus: neskatieties un neizmantojiet optiskos paliglidzeklus!

« Tiek bridinats uzraudzit bérnus un nekad nelaut viniem skatities projektora stara.

attalums no projektora.

» Tiek noradits, ka, lietojot projektora talvadibas pulti projektora ieslég$anai, jaieveéro piesardziba, atrodoties
projekcijas objektiva priekSpusé.

* Lietotajam tiek sniegts bridinajums izvairities no optisko paliglidzeklu, pieméram, binoklu vai teleskopu, lietoSanas ierices iekSpuseé.
staru.

« leslédzot projektoru, parliecinieties, vai projekcijas diapazona neviens neskatas uz objekfivu.

* Turiet jebkadus priekSmetus (pieméram, palielinamo stiklu) arpus projektora gaismas cela. Gaismas cel$ ir
No lecas projicétais starojums ir plass, tapéc jebkadi neparasti objekti, kas var novirzit no Iécas izstaroto gaismu,

var izraisit neparedzamas sekas, pieméram, ugunsgréku vai acu traumas.

» Uzmanibu — vadibas ieri¢u vai reguléjumu lieto$ana vai citu proceduru veik§ana, kas nav noraditas Seit

var izraisit bistamu starojuma iedarbibu.
» Neatveriet un neizjauciet projektoru, jo tas var sabojat lazera starojumu.

» Neskatieties stara, kad projektors ir ieslégts. Spilgta gaisma var izraisit neatgriezeniskus acu bojajumus.

Vadibas, regulé$anas vai ekspluatacijas procediru neievéro$ana var radit bojajumus lazera starojuma iedarbibas dél.

Pazinojums par lazeru
IEC 60825-1:2014: 1. KLASES LAZERA PRODUKTS — 2. RISKA GRUPA.

Produkta paredzétais lietojums ir patérina lazera produkts, un tas atbilst standartam EN 50689:2021. 1. KLASES PATERETAJU LAZERA
PRODUKTS

EN 50689:2021
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St ierice sver 30 kg, un ta jacel diviem cilvékiem, izmantojot

parnésasanas rokturus.

Parvadajiet ierici vertikali, iestatot zemako augstumu, un
transportéSanas laika nofikségjiet visus ritenus.

NEGULDIET uz priekSpuses, muguras vai saniem

Dokuments: OMi001/014 Rev1.3 27.01.25 ©OM Interactive 5. lappuse




Produkta parskats

OmiVista Mobii ierice ir parnésajama un ir izstradata, lai nodrosinatu interaktivu projekciju uz gridas virsmas vai galda virsmas, abam

virsmam jabat gaisa krasa.
Sikaku informaciju par ierices lietoSanu jisu iestatijumos vai situacija skatiet pievienotaja lietotaja rokasgramata .
lerices aréjai apdarei ir antibakterials parklajums.

Gridas vai transporta veids Tabulas rezims

Projektora statusa indikatori Parneésasanas rokturi 7 Kamera

Projektors

Elektriskais stavvads

Blok&jami riteni

Sistema ieklauts:

9 Produkta rokasgramata

9 Lietotaja rokasgramata

9 Bezvadu tastatlira
9 Bezvadu talvadibas pults

9 IEC baro$anas kabelis

9 Vinila vaks
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lepazisanas ar omiVista Mobii vadibas iericem:

Augstuma reguléSana

leslégSanas/
izslegSanas poga

USB porti

Talvadibas pults

Fokuss /J

Projektors L .
Talvadibas pults 2 Vieda skata HDMI ‘

Viedskats

Funkcija Smart View paplasina Mobii V4 funkcionalitati, nodroSinot netraucétu savienojumu ar aréjam iericem,
izmantojot HDMI portu. Lietotaji var pievienot klépjdatorus, planSetdatorus un citas ar HDMI saderigas ierices, lai saturu
paraditu tieSi projektora.

Lai nodrosinatu papildu daudzpusibu, lietotaji var izmantot adapteri mobilo talrunu pievienos$anai,

tadejadi atvieglojot video, fotoattelu vai lietotnu kopigo$anu uz lielakas, interaktivas virsmas. Smart

View ir ideali piemérots grupu aktivitasu uzlaboSanai, pielagotu multivides failu demonstréSanai

vai papildu izklaides iespéju nodroSinasanai.

ST funkcija nodro$ina, ka Mobii V4 pielagojas dazadam lietotaju vajadzibam, vienlaikus saglabajot

saistoSo un dinamisko pieredzi. Lidzu, nemiet véra, ka Sis funkcijas atblokéSanai un lietoSanai

ir nepiecieSsama papildu licence.

Projektora Statusa indikatori Temperatl]ras LED Iampa LED ieslég§anas slédzis

Projektora statusa indikatori ir paredzeéti tikai indikacijai.
Pilns projektora statusa indikatoru skaidrojums ir atrodams
15. lappuse.

(Nespiediet projektora pogas, ja vien to nellidz atbalsta
tehnikis).

Dokuments: OMi001/014 Rev1.3 27.01.25 ©OM Interactive
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Sistémas vadiba

Bezvadu talvadibas pults
Lai ieslegtu sistému, izmantojiet divas pogas, kas

atrodas talvadibas pults augSpusé. Nospiediet un turiet
kreiso pogu un péc tam nospiediet labo pogu, vienlaikus
turot nospiestu kreiso pogu. Atlaidiet abas pogas.

Lai parvietotos pa galveno izvélni, izmantojiet bezvadu talvadibas
pults AUGSUPVERSTO, LEJUPVERSTO, KREISI UN LABI VERSTOS BULTINAS ,
un pogu Labi, lai atlasitu vai apturétu lietojumprogrammu vai atlasitu

automatiskas atskano$anas funkciju (ja pieejama).

Izmantojiet interaktivitates apturé$anas pogu
, lai blokétu interaktivitati vai parslégtu sisttmu gaidstaves rezima no izvélnes
ekrana.

Sikaku informaciju skatiet lietotaja rokasgramata.

OLai regulétu skanu, izmantojiet skaluma + un - pogas.

Bezvadu tastatura

Bezvadu tastatiira ir paredzéta tikai sistémas satura redigé$anai, ko veic apmacits operators, vai
apkopei, ko veic kads no musu izplafitaju/partneru inzenieriem vai OM Interactive inzenieris, un ta
jauzglaba atseviski no ierices, lai to varétu iznemt nepiecieSamibas gadijuma. Parliecinieties, ka ta ir
izslegta, kad netiek lietota, un ka ilgstoSai uzglabasanai ir iznemtas baterijas.

Kreisa peles poga leslég$analizslégsana

. Peles paliktnis ar kreiso un labo klikSkinaSanas pogu

USB uztvéergjs

Talvadibas pults un tastatira ir savienotas ar nelielu USB uztvéréju, kas atrodas omiVista Mobii ierices
apakSpusé. Tas tiek savienotas pari vai pievienotas USB, izmantojot programmaturu, kas ir ieklauta
omiVista Mobii iericé. Ja bus janomaina talvadibas pults vai tastatira, jebkuras ierices savienosanai pari
bls jaizmanto Logitech “unifying” programmatura.

8. lappuse
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— V4

StartéSana

Parliecinieties, vai ierice atrodas blakus brivai galda virsmai vai ir zemakaja pozicija, gatava projicéSanai

uz gridas, un vai ritentini ir nofikséti. Péc tam pievienojiet IEC baroSanas kabeli.

Lai ieslégtu sistému, izmantojiet divas pogas, kas atrodas talvadibas pults augSpuse.

Nospiediet un turiet kreiso pogu un péc tam nospiediet labo pogu, joprojam turot nospiestu kreiso pogu,
péc tam atlaidiet abas pogas. Varat ar nospiest ieslegSanas pogu.

Sarkanajai pulséjoSajai gaismai ierices priekSpusé jasak pulsét zila krasa.

Neizmantojiet projektora ieslégSanas/izslégSanas pogu; sistéma projektoru ieslégs un izslegs
automatiski.

Sistéma startésies, un attéls saks paradities péc aptuveni 30 sekundém.
IzslegSana

Lai izslégtu sistemu péc tas lietoSanas beigam, vienreiz isi nospiediet pogu leslégSana/lzslégSana vai izmantojiet talvadibas
pulti. Izmantojiet divas pogas, kas atrodas talvadibas pults augSpusé. Nospiediet un turiet kreiso pogu, péc tam nospiediet
labo pogu, joprojam turot nospiestu kreiso pogu, un péc tam atlaidiet abas pogas. Pirms stravas vada atvienoSanas un

uzglabasanas ar uzliktu vinila aizsargapvalku, pagaidiet dazas minutes, lai sistéma atdzistu.

Augstuma reguléSana

Pielagojiet omiVista Mobii ierices augstumu ta, lai attéls aizpilditu galda virsmu, izmantojot ierices
aizmuguré esos$as augSupverstas/lejupverstas bultinas, vai atstajiet ierici zemakaja pozicija
projicéSanai uz gridas.

Fokusa reguléSana
Ja dala projicéta attéla izskatas neasa, ierices augSpuse ir reguléSanas mehanisms, kas rot€ pa kreisi

)

un pa labi, lai labotu attélu. Tas var bit nepiecieSams, mainoties projicéta att€la izméram.

Galvenais ekrans

Kad sistéma ir pabeigusi startéSanas secibu, tiks paradits galvenais ekrans, kura bus redzamas mapju un
lietojumprogrammu ikonas, kuras var atlasit, izmantojot sistémas komplektacija ieklauto rokas talvadibas pulti, izmantojot
pogas AUGSUP/LEJUP/PA KREISI/PA LABI un OK .

Back

p— » Description: Click on this to leave folder.
COrrVista T

Dokuments: OMi001/014 Rev1.3 27.01.25 ©OM Interactive 9. lappuse



Pieteikumi

JUsu sistéma tiks piegadata komplekta ar dazam parauga lietojumprogrammam vai pilnu komplektu atkariba no pasuatita satura kom plekta versijas.
Bis pieejama “Lietotaja rokasgramata”, kura sniegta plasaka informacija par saturu, ta lietodanu un redigésanu (ja jums ir redigéjama vai “+” sistémas
versija).

Ladzu, parbaudiet parauga lietojumprogrammu pareizo funkcionalitati, izméginot vismaz vienu no katra atskiriga efekta.

Tie ietver sekojoso: “Izkaisit”, “Plakstit”, “Viktorina”, “Noslaucit”, “Udens”, “Zonas”, Bumbas spéles utt.

Sistémas iestatiSana

Lai piek|dtu sistémas iestatijumiem vai lietojumprogrammu redigé$anas apgabalam (ja jums ir redigéjama vai “+” sistémas versija), jums bis
nepiecieSama sistémas bezvadu tastatira. leslédziet to un nospiediet taustinu kombinaciju CTRL+M.

Pé&c tam ierice galvena loga augddala paradis izvélnu joslu, kur redzésiet pogas redigésanai, lai izveidotu jaunas, importétu lietojumprogrammas,
pardévétu dublikatus, parvietotu vai dzéstu lietojumprogrammas vai mapes utt. Plasaku informaciju par redigésanu skatiet lietotaja rokasgramata.

Turklat jums bis piekluve sistémas iestatijumiem.

Sistémas iestafijumi

Settings

Icon Size: Medium lestatijumu izvélné varat:

Resolution WXGA : 1280 x 800 Izvélieties lietojumprogrammas siktéla vai mapes ikonas izméru

System Type: omiVista lestatiet programmatiras automatisko palaisanu

Show Frame Per Sec: =5 = o
= lespéjot automatisko atskano$anu

Mouse Always On:

lestatiet lietojumprogrammas izpildlaiku sekundeés, ja ir iespéjota automatiska atskanosana
Run on startup:

lestatiet automatisko atskanoSanu, lai ta saktos automatiski, kad sistéma tiek ieslégta
Autoplay Enable:

Autoplay Duration(sec): 30 Kartot ikonas péc efekta

Autoplay auto-start enable: Parbaudiet kameras kalibréSanas iestatijumus

Sort icons by Effects: J Generét licences informaciju
Enable Pulsating Highlight: ) o A - "
- Pieteikties jaunai licencei
Camera always on: - > | -
Skatit programmatiras versijas informaciju
Camera Configuration
A— Sikaka informacija par iepriek§ minétajiem elementiem ir atrodama talak noraditajas sadalas.
Generate Licence Information

Apply New Licence

Copyright, OM Interactive Ltd
OMI Host Version: 2.8.5.0
Language: Default
Licence Type: App Creator

Sistémas iestatijumu detalas

“ lkonas lielums: varat izvéléties galvena ekrana ikonu lielumu, kas attélo jisu mapi vai lietojumprogrammas.

Automatiska atskano$ana iespéjota

Programmatiras automatiska palaiSana: 1 funkcija nodrosinas, ka omiSurface programmatira tiek palaista
ati i, i é i e
automatiski, ieslédzot sistému.

lespéjot automatisko atskano$anu: ST funkcija, ja ta ir iespéjota, pievieno automatiskas atskano$anas ikonu
galvena ekrana augsdalai un péc tam lauj automatiski atskanot visas lietojumprogrammas no mapes, kura paslaik

atrodaties.

Lai izmantotu $o funkciju, ar talvadibas pulti parvietojieties uz ikonu un noklikkiniet uz Labi, lai saktu automatisko
atskano$anu. lkonas krasa mainisies uz violetu. Lai apturétu So funkciju, noklikSkiniet uz “Labi”, lai apturétu pasreiz€jas

lietojumprogrammas darbibu, péc tam atgriezieties pie automatiskas atskano$anas ikonas un noklikSkiniet uz Labi, lai atceltu.

Automatiskas atskano$anas ilgums: lauj kontrolét, cik ilgi katra darbiba jlsu izv€létaja mape tiek izpildita, pirms ta automatiski pariet uz

nakamo lietojumprogrammu.
Automatiskas atskano$anas automatiskas palaiSanas iespéjoSana: lauj iestatit automatisko atskano$anu, lai ta automatiski saktos, startéjot programmataru.

Kartot ikonas péc efekta: lauj mainit darbibu attéloSanas secibu péc to efekta, nevis alfabétiska seciba.

10. lappuse
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Kameras kalibréSana

Péc lietojumprogrammu testéSanas jus varat atklat, ka sistémai ir nepiecieSami dazi jutibas pielagojumi.

Visas sistémas tiek parbauditas un kalibrétas musu rupnica pirms piegades, tacu atskirigi apgaismojuma apstakli var mainit
lietojumprogrammas darbibas jutibu. Pieméram, ja vide, kura sistéma tiek izmantota, nonak spécigs dienasgaismas/
saules gaismas menis, tas var samazinat jutibu, kas var nozimét, ka roku kustibas pari projicétajam attélam neaktivizés

mijiedarbibu precizi. $ada gadijuma sistémas iestatijumos ir japielago jutiba.

Lai to izdaritu, nospiediet talvadibas pults pogu Labi, lai atgrieztos galvenas izvélnes ekrana, un péc tam izpildiet talak
noraditas instrukcijas:

Care Suite Standard

. b . \‘ Description: Click on this to enter folder.
©OmVista Notes: Care Suite Standard

Icon Size: Medium

Resolution WXGA : 1280 x 800

System Type: omiVista

Show Frame Per Sec:
Mouse Always On:

Run on startup:
Vispirms parliecinieties, vai jums ir pa rokai bezvadu Autoplay Enable: Noklikskiniet uz

o Ao e flaalE Autoplay Duration(sec): 30 Tiumi. lai
tastatira un vai ta ir ieslégta. HIOpigy, PUraROmEeG lestatijumi, lai

Vienlaikus nospiediet abas CTRL+ M, | ekrana Autoplay auto-start enable:

atvertu iestatijumu izvelni
Sort icons by Effects:

augsSdala paraditos izv€lnu josla .
Enable Pulsating Highlight:

Camera always on: NoklikSkiniet uz

Saccta Conigution kameras kalibrésanas

Generate Licence Information
Apply New Licence

Copyright, OM Interactive Ltd
OMI Host Version: 2.8.5.0
Language: Default
Licence Type: App Creator

Ctrl M parada/paslépj izvélnu joslu - T

Gridas kalibré$ana:

V3 2021 omiVista Mobii kameras iestatijumi prasa kalibréSanu $adam situacijam: mazas gridas, lielas gridas, maza

galda un liela galda projekcijas. lestatiet omiVista Mobii uz zemako augstuma iestatjumu mazas gridas reZimam. Parliecinieties,
vai Cetri kalibréSanas punkti apak§éja kreisaja loga ir iestafiti projicéta attéla stiros. Ja ng, tos var pielagot, izmantojot peles
paliktni un peles pogas bezvadu tastatiras labaja pusé. Kad tas ir izdarits, noklik§kiniet uz pogas "Kalibrét zemako punktu"
un , lai iestatitu zemako gridas izméra kalibréSanu. Paaugstiniet omiVista Mobii augstumu, lldz projekcija sasniedz aptuveni
2,5 metrus platuma vai augstuma indikators rada 20 cm, péc tam iestatiet kalibréSanas punktus projekcijas sturos ka

iepriekS. Kad tas ir izdarits, noklikSkiniet uz pogas "Kalibrét augstako punktu". Tas iestatis kalibréSanu augstuma diapazonam,
kura sistému var izmantot projicéSanai uz gridas. KalibréSana dinamiski pielagojas Saja diapazona, kad ir iestatiti zemakie un

augstakie punkti.
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Galda kalibresana:
Paceliet sistému lidz tadam augstumam, kada ta tiks izmantota uz galda virsmas ar nelielu izvirzijuma laukumu.
Jums vajadzétu redzét, ka pasreiz€ja rezima indikators mainas no gridas rezima uz galda reZimu, un pasreizéjais augstums
noradis vairak neka 20 cm. Atkartojiet iepriek§ minéto procediru, iestatot ¢etrus stiira punktus uz projekcijas stiriem ka
zemako punktu, un noteikti noklikSkiniet uz pogas “Kalibrét zemako punktu”.

Paceliet ierici ta, lai projekcija aizpilditu galda virsmu, neizplatoties pari malam, un iestatiet jaunos stira punktus. Apstipriniet,
noklik§kinot uz pogas "Kalibrét augstako punktu".
Jusu sistéma tagad ir kalibréta gan lietoSanai uz gridas, gan uz galda, un ta dinamiski pielagos rezimu un kalibréSanas punktus

atkariba no sistémas augstuma.

Save + Exit

Camera 0. HD USB Camera -

([ Fiip Horizontal Flip Vertical [

Lens Correction: 150

Lens Zoom: 1.3

[ ]

Sensitivity: 90

lllumination-change adjuster: 100

Height based calibration Pasreizejais rezims

Table mode

Current mode

Current height 523cm

indikators

‘\\\\

Projekcijas izméri:

Optimalai veikispé&jai més iesakam $adus projekcijas izmeérus:
Galda projekcija no 100 Iidz 150 cm platuma
Gridas projekcija no 200 lidz 260 cm platuma

Licences informacija

Genereét licences informaciju: Visas sistémas tiks piegadatas jau licencétas, un jums nevajadzétu izmantot So funkciju, ja vien
OMi nenorads citadi. ST poga lauj pieprastt sistémas licenci un generé licences pieprasijuma failu, kas jums bis janosita uz
support@.

omi.uk.

Lietot jaunu licenci: Visas sistémas tiks piegadatas jau licencétas, un jums nevajadzétu izmantot So funkciju, ja vien OMi nav
noradijis citadi. ST poga lauj lietot jaunu licenci, ko jums bis nositijis OMi. Ja jums ir nositita jauna licence pa e-pastu,

fails japarkopé uz USB atminas karti, kas japievieno USB portiem jisu omiVista Mobii ierices sanos. NoklikSkiniet uz pogas
“Lietot jaunu licenci” un atrodiet mapi atminas karté, kura kopéjat failu. Atlasiet failu un noklik$kiniet uz Labi, lai lietotu jauno

licenci.
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Talvadibas pults un tastatiras savienoSana pari

1. Navigacijas pogas
2. Skaluma pogas

3. Mijiedarbibas iesaldéSanas poga

4. Bateriju nodalijums

Tastatlras savieno$ana parn

Tastatlras savieno$ana pari ar omiVista sistemu

Juisu omiVista sistemas iestatiSana:

1. Izmantojot aréjo tastattru, nospiediet taustinu kombinaciju “CTR + M”.
galvenaja ekrana rikjoslai vajadzétu paradities ekrana
augsdala.

2. Noklikskiniet uz pogas AIZVERT, lai izietu no programmatiras.
izstradajumi.

3. Noklikskiniet uz Windows sakuma ikonas ekrana
apaks&éja kreisaja sturt un saciet rakstit “Logitech”. Péc
tam vajadzétu redzét opciju “Log-itech Unifying
Software”.

4. Atlasiet Paplasinati.

5. Kreisaja loga vajadzétu redzét uni-

DzivojoSais uztvéréjs (USB adapteris) NoklikSkiniet uz Savienot pari
jaunu ierici.

6. Izslédziet un ieslédziet tastatliras barosanu

slédzis.

7. Péc tam vajadzétu paradities tastattrai K400 plus
ieri¢u saraksta.

Dokuments: OMi001/014 Rev1.3 27.01.25 ©OM Interactive

ParoSana

Talvadibas pults savieno$ana pari ar omiVista

sistéemu

Jusu omiVista sistemas iestatiSana:

1. Izmantojot aréjo tastatdru, nospiediet taustinu kombinaciju CTR + M.
galvenaja ekrana rikjoslai vajadzétu paradities ekrana
augsdala.

2. Noklikskiniet uz pogas AIZVERT, lai izietu no programmatiras.

3. NoklikSkiniet uz Windows sakuma ikonas ekrana

apakseéja kreisaja stiri un saciet rakstit “Logitech”. Péc

tam vajadzétu redzét opciju “Logitech Unifying Software”.

4. Atlasiet Paplasinati.
5. Kreisaja loga vajadzétu redzét Unify uztvéréju (USB

adapteri). NoklikSkiniet uz “ Savienot pari jaunu ierici”.

6. Nonemiet aizmuguréjo balto vacinu no re-
kustibas vadiba.

7. lznemiet baterijas no talvadibas pults aizmugures un
ievietojiet tas atpakal.

8. Péc tam talvadibas pultij vajadzétu paradities

iericu saraksta.

Tastatlras ieslégSanas/izslégSanas slédzis —_

Ctrl M paradit/paslépt izvélnu joslu
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TinSanas un dezinfekcijas kontrole

Galvena iekarta un pamatplaksne

Galvenas ierices korpuss un pamatplaksne ir parklati ar

antibakterialu pulverkrasu. Sikaka informacija sniegta talak®. / ")
. _ i . _ o Kameras objekfivs
Galveno ierici, pamatplaksni un elektrisko stavvadu var firit arf,
izmantojot Clinelli® vai lidzigas universalas salvetes. Parliecinieties, Projektora objektivs o
vai galvena ierice ir izslégta, atdzisusi un ka kontaktdaksa ir
atvienota no elektrotikla kontaktligzdas vai rozetes, ka ari no ierices
aizmugures. Esiet uzmanigi, lai salvetes nebutu piestcinatas ar
Skidrumu, un rikojieties 1pasi uzmanigi, lai nesamitrinatu Galvena ierice 1
. L _ . A _ O > \
nevienu no ierices atverém vai ventilacijas atverém. ﬁ\
Pirms ierces atkartotas pieslégSanas stravas padevei, /
_ . . . i . Elektriskais stavvads . =
ladzu, laujiet mitrumam iztvaikot, un notiriet kameras un (e ~ '
. . - - _ .y Pamatplak:
projektora objektivus ar mikstu, tiru un nepliksnojo3u D)

dranu, lai nonemtu visas salveSu atstatas svitras. '

Talvadibas pults

Talvadibas pulti var art firit, ieveérojot iepriekS minétos
piesardzibas pasakumus.

Bezvadu tastatura

Ladzu, neizmantojiet salvetes bezvadu tastaturas tiriSanai, ja tas ir mitras. Vispirms iznemiet baterijas un
péc tam iesakam salvetes izspiest tik daudz, lai tas butu mitras; pretéja gadijuma tastatura péc firisanas var
nedarboties pareizi. Viegli noslaukiet taustinus un citas tastatlras dalas un laujiet tam rlpigi nozut, pirms
ievietojat baterijas atpakal.

Antimikrobu parklajums

Antibakteriala iedarbiba: ipasi izstradats ar efektiva pretmikrobu lhdzekla papildu priekSrocibu, kas iznicina
lielako dalu baktériju sugu un kave kaitigo baktériju, s€éniSu un peléjuma veidoSanos. Hygienilac ir sasniedzis
>Log 3 (99,9%) iznicinaSanas raditajus 24 stundu laika pret $adam baktérijam:

9 Staphylococcus aureus meticilinrezistentais celms (MRSA)

9 Listeria monocytogenes
9 Clostridium difficile Escherichia coli

9 Staphylococcus aureus
9 Salmonellas enteridits

9 Klebsiella pneimonija

9 Aspergillus niger

9 Pseudomonas aeruginosa
9 Penicillium purpurogenum
9 Bacillus cereus

9 Saccharmyces cerevisiae

Thermasets TLAB antibakterialais pulverkrasojums, kas satur Hygienilac, ir testéts ari neatkarigas
laboratorijas saskana ar BS EN 13697 (virsmas tests) attieciba uz Clostridium difficile sporam un atbilst
Lielbritanijas standarta prasibam ar >Log 3 (1,0x103) iznicinaSanas atrumu.
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Specifikacija
Projekcijas specifikacijas

Galda projekcija no 100 lidz 150 cm platuma

Gridas projekcija no 200 lidz 260 cm platuma

Jaudas specifikacijas Spriegums: 100-
240 V mainstrava Frekvence: 50-
60 Hz Jauda gaidisanas
rezima: 7,5 vati pie 240 V 50 Hz Eko reZima: 165 vati
pie 240 V 50 Hz Normala jauda: 176 vati pie 240
V 50 Hz Maksimala jauda: 185 vati pie 240 V 50 Hz |

klase (PAT tests ka IT iekarta)

Projektora gaismas avots

DuraCore lazers, lazera kalpo$anas laiks: 30 000 stundas

Svars un izméri Platums: 58 cm / 23 collas

Dzilums: 53 cm / 21 colla
Augstums: 65 cm /25,5 collas 131 cm /51,5 collas izstiepts

Svars: 28 kg /61,7 marcinas

OmiVista Mobii ir izstradajis un razojis OM Interactive Anglija.

Cor77/

www.omi.uk

OM Interactive LTD
17 Avebury Court, Mark Road, Hemel Hempstead, Hertfordshire, HP2 7TA, Anglija.

Tehniskais atbalsts:

Apvienotas Karalistes klienti, talr.: 01442 215555 vai e-pasts:

support@omi.uk. Starptautiskie klienti, sazinieties ar savu regionalo piegadataju.
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